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CONTACTS

FORMATION / MERCHANDISING

Stéphane SERRE

Tél. : 06 66 28 44 09
Email : sserre@casio.fr

SAV / GARANTIE

POUR VOS RETOURS
EN REPARATION

NIKKEN
SAV Montres CASIO

4 avenue Carnot i
69250 NEUVILLE-SUR-SAONE

Tél.: 0478913231-Fax:047898 2055
Mail : contact@nikkenfrance.com

Site internet :
www.nikkenfrance.com/?id=34

Horaires : du lundi au vendredi
de8h a12h et 13h a 17h

GARANTIE
2 ans pieces et main-d’ceuvre horlogeéeres
a compter de la date de la vente.

HORS GARANTIE
Pieces d'habillage, boitier,
bracelet, verre, piles

~

POUR VOS COMMANDES
DE PIECES DETACHEES

CASIO FRANCE
Service piéces détachées
Immeuble llliade - Bat. A

23 avenue Carnot
91300 MASSY

Tél.: 0173 23 24 34 (ligne directe)
de 9h a 12h et de 14h a 17h,
du lundi au vendredi
Fax: 0160 1396 21

Horaires : du lundi au vendredi
de 9h a 12h et de 14h a 17h

Si vous possédez un compte ouvert
chez CASIO vous pouvez passer
vos commandes directement
depuis le site internet :
https://piecesdetachees.casio-shop.fr/

Vous pouvez récupérer vos identifiants
en les demandant a I'adresse suivante :
pieces-detachees@casio.fr

J

WEB

www.edifice-watches.fr




OUTILS

SITE DE VENTE EN LIGNE POUR PROFESSIONNELS

www.casio-shop.fr
Demandez vos acces a : advmontre@casio.fr

Bienvenue sur le site de vente en ligne
Casio pour professionnels

- N I

SITE DE TELECHARGEMENT DE CONTENU MARKETING

www.cliplister.com/channel/casio_fr
Demandez vos acces a : advmontre@casio.fr

CASIO

Central Watch Database for all Media Assets
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ELEGANTES ET SPORTIVES

Du point de vue technique, les montres
EDIFICE sont parmi les plus modernes de leur
catégorie : elles sont une alliance parfaite entre
haute technologie et design sportif.
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Certaines séries proposent la mise a I’heure auto-
matique partout dans le monde via Bluetooth®,
fonctionnement a I'énergie solaire ou encore |'éclai-
rage super llluminator du cadran.

TECHNOLOGIE
SOLAIRE  FORMULE 1

€3 Bluetooth’

SMART

VERRE SAPHIR
CONNECTEE ECLAIRAGE

PRECISION
CHRONO

STYLE




4

r

EDITIONS LIMITEES

T334



" EDITION LIMITEE
CASIO EDIFICE X NISMO

\

" SERIE LIMITEE
«HEAT GRADATION»

Découvrez ces modeles aux
finitions multicolores inspirées
de la gradation thermique des
pots d'échappements des
voitures de course.

* Prix de vente conseillé

o s
€ Bluetooth

SMART
ho

HAND MOVING
AV, Feione
N
\\//

NEO )')-
/I \\NALOG

e
1/100

24 HR

LAP N} MINERAL
MEMOJY GLASS

200

&
A 5698

ECB-2000NIS-1AER

Boitier en fibre de carbone

PVC*: 199 €

wuri §f 10
Lnurced| BAR

@45,2 mm

) E 5633 EFS-S610HG-1AVUEF

30 MIN Boitier en acier fin massif

SIPPHRE m
CRYSTAL
o

PVC*: 399 €

BEST * Nouveauté prometteuse



SOLAIRE
CONNECTEE

€ Bluetooth

MODELE PRESENTE : ECB-2000PB-1AEF



SOLAIRE CONNECTEE

Les modeles ECB et EQB sont dotés des technologies de
fonctionnement a I'énergie solaire et de la connexion
Bluetooth® sur les smartphones.

Des cellules solaires procurent une alimentation en énergie
autonome et respectueuse de I'environnement.

Le surplus est stocké dans un accumulateur.

La connexion Bluetooth® permet la synchronisation
automatique de I’heure, la réception de notifications

et d'activer la fonction « Trouver mon téléphone ».
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5698 ECB-2000DC-1AEF

Boitier en fibre de carbone

5698  ECB-2000PB-1AEF

Boitier en fibre de carbone

Boitier en fibre de carbone
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Le design des nouvelle
EQB-2000 est inspiré des bras

de suspension des Formule 1.
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47,8 mm
47,8 mm

5697 EQB-2000DC-1AER

Boitier en acier fin massif




€ Bluetooth

SMART

G
SUPER

A
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5582 ECB-900DB-1AER

Boitier en acier fin massif

€ Bluetooth
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Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif

Confidentiel jusqu'au 15/02/2023
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Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif

PVC*:229 €

€ Bluetooth

SMART

SUPER
Wl =
Z
&4

24 HR

A 1]
i
il

100HR  ss

5658 ECB-S100D-2AEF

Boitier en acier fin massif
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(3] Bluetooth
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5658 ECB-S100DC-2AEF NEEK DAY “;7 5639 EQB-1100D-1AER
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100HR 8§ Boitier en acier fin massif sounss  Boitier en acier fin massif

[ )
GE el
5 24 HR

@44,6 mm
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Dss  Boitier en acier massif

@45,2 mm

PVC*: 269 € PVC* : 299 € PVC* : 299 €

@45,2 mm

177000

24 HR

PVC*: 299 €

200

EDIFICe

Speed and Intelligence

MULTI COLOUR series

Confidentiel jusqu'au 15/02/2023
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1"



p
ECB-40 0 Bluetooth NouvEAU [3] Bluetooth NOUVEAU

Le design des nouvelles
ECB-40 est inspiré des bras de
suspension des Formule 1.
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@ 5708 ECB-40DC-1AEF 5708 ECB-40MP-1AEF

Boitier en fibre de carbone Boitier en fibre de carbone
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PVC*: 179 € PVC*: 169 €
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=
LANGUAGE
PVC*: 149 €
MUTE|

€ Bluetooth’

SMART

@52,4 mm

€ Bluetooth’

SMART

€ Bluetooth’

SMART

ﬁ w
—mJ]

=

v

@E ©
>,
B
24 HR
il
CZ

\

&t

@48,7 mm

@48,7 mm

@48,7 mm
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5686  ECB-30D-1AEF 5686  ECB-30D-2AEF i 5686  ECB-30P-1AEF

Boitier en acier

Boitier en acier Boitier en acier
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" SOLAIRE / SAPHIR

Les modeles EFS fonctionnent
a I'énergie solaire qui procure
une autonomie et qui est
respectueuse de
I'environnement.

Des cellules solaires procurent
une alimentation en énergie.
Le surplus d'énergie est stocké
dans un accumulateur.

Les modeles EFS sont dotés
d’un verre saphir. Le verre
saphir des montres est un
matériau qui séduit par sa
dureté et sa résistance aux
rayures.
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30 MIN Boitier en acier fin massif
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SAPPHIRE
CRYSTAL

5585 EFS-S540DB-1AUEF

Boitier en acier fin massif
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PVC*: 199 €
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Boitier en acier fin massif
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PVC*: 179 €
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Boitier en acier fin massif

PVC*: 169 €
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Boitier en acier fin massif

PVC*: 199 €

@45,3 mm

5661 EFS-S580DB-1AVUEF

Boitier en acier fin massif

PVC*: 189 €
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PVC*: 199 € PVC*: 199 €
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" SLIM DESIGN

Ces montres sont particuliére-
ment fines, élégantes et
sportives, elles sont dotées
d’un verre saphir et d’un boitier
en acier fin massif. L'alliance

parfaite entre haute technologie | g N
: HEQ i
et design.
£ £
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Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif
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DATE 5359 EFR-S107D-1AVUEF 5359 EFR-S108D-1AVUEF 5359 EFR-S108D-7AVUEF

Boitier en acier fin massif Boitier en acier fin massif
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Li E PVC*: 119 € . PVC*: 119 € E PVC*: 119 €

16 BEST * Nouveauté prometteuse * Prix de vente conseillé

Boitier en acier fin massif
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CHRONO

Equipés de chronographes ou
de chronomeétres, les modeéles
de la gamme EDIFICE Chrono
séduisent par leur look sportif
et leurs technologies uniques.

@45,5 mm

12HR SOLID SS

4369 EF-527D-3AVUEF

Boitier en acier fin massif
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» 5118 EF-539D-1AVEF

Boitier en acier fin massif
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PVC*: 129 €
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Boitier en acier fin massif

@45,8 mm
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Boitier en acier fin massif

@45,8 mm

e
o)
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Boitier en acier fin massif
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30 MIN Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif
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5345 EFR-526D-1AVUEF

Solid stainless steel case

@ 44 mm

PVC*:99,90 €

5490 EFR-526L-2CVUEF

Boitier en acier fin massif

@43,8 mm

PVC*: 89,90 €

5490 EFR-552D-1AVUEF

Boitier en acier fin massif

PVC*: 119 €
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@ 44 mm

5345 EFR-526D-7AVUEF

Solid stainless steel case

PVC*:99,90 €

lonised bezel

@ 50 mm

5345 EFR-539D-1A2VUEF

Solid stainless steel case

PVC*: 139 €

5451 EFR-556D-1AVUEF

Boitier en acier fin massif

@48,7 mm

PVC*: 129 €

o
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5345 EFR-526L-1AVUEF

Solid stainless steel case

@ 44 mm

~e
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PVC*:99,90 €
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5490 EFR-552D-1A2VUEF

Boitier en acier fin massif

ss

10 MIN

D47 mm

PVC*: 119 €

5451 EFR-556DB-1AVUEF

Boitier en acier fin massif
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30 MIN

@48,7 mm
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PVC*: 139 €
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SO MIN Boitier en acier fin massif 30MIN Boitier en acier fin massif 10 MIN Boitier en acier fin massif
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@
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Boitier en acier fin massif / Boitier en acier fin massif / Boitier en acier fin massif
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Boitier en acier fin massif 30 MIN Boitier en acier fin massif O Boitier en acier fin massif

A= = il

Chouveay

\\//
NEO
7N
e

~e

@43,8 mm
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5345 EFV-610D-3CVUEF

Boitier en acier fin massif

5345 EFV-610D-1AVUEF

Boitier en acier fin massif

5579 EFV-600D-2AVUEF

/ Boitier en acier fin massif

MINERAL
s
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@43,8 mm

5345 EFV-610D-5CVUEF

Boitier en acier fin massif
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PVC*:99,90 €

@50,5 mm

5579 EFV-620D-1A4VUEF

Boitier en acier fin massif
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5479 EFV-C100D-1AVEF

Boitier en acier fin massif

PVC*:99,90 €

* Prix de vente conseillé

B.

\\//
NEO
Z\N
&
( Vi
e

<
=

HQ:

4

242
BB

BEST * Nouveauté prometteuse

43,8 mm

5345 EFV-610DB-2AVUEF

Boitier en acier fin massif

PVC*: 119 €

@50,5 mm

5579 EFV-620D-2AVUEF

Boitier en acier fin massif

PVC*:99,90 €

@46,6 mm

5479 EFV-C100D-2AVEF

Boitier en acier fin massif

PVC*:99,90 €

@50,5 mm
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5579 EFV-620D-1A2VUEF

Boitier en acier fin massif

PVC*:99,90 €

@50,5 mm

5579 EFV-620L-1AVUEF

Boitier en acier fin massif
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MINERAL
GLASS

PVC*:99,90 €

@46,9 mm

y 5699 EFV-C110D-1A3VEF

Boitier en acier fin massif

PVC*:99,90 €

MINERAL
GLASS 31[8(
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24HR SOLID SS

S 5699 EFV-C110D-1A4VEF
=

Boitier en acier fin massif

@46,9 mm

i
MINERAL
GLASS ;A%

PVC*:99,90 €
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24HR SOLID SS

5 5699 EFV-C110D-2AVEF
=

Boitier en acier fin massif

@46,9 mm

i
MINERAL
GLASS ;A%

PVC*:99,90 €

@46,9 mm

5699 EFV-C110L-1AVEF

Boitier en acier fin massif

2i
MINERAL
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PVC*:99,90 €
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CLASSIQUES

Design épuré, bracelet en acier
inoxydable et étanchéité

10 bars: les modeles classiques
sauront séduire les plus
exigeants.

@ 40 mm

2719 EF-125D-2AVEG

=
% E Boitier en acier fin massif

PVC*:69,90 €

@ 41 mm

1794 EF-316D-1AVEF
g Solid stainless steel case
B

* Prix de vente conseillé

PVC*: 89,90 €
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@ 40 mm

2719 EF-121D-1AVEG

E Boitier en acier fin massif
E
(10
)} BAR

PVC*:69,90 €

5125 EF-129D-1AVEF

L

DATE Solid stainless steel case
@
o/ J\BAR

PVC*:79,90 €

@42 mm

5507 EFV-100D-1AVUEF

Boitier en acier fin massif

DATE

il
3 PVC*:89,90 €

BEST * Nouveauté prometteuse

@ 40 mm

2719 EF-125D-1AVEG
% g Boitier en acier fin massif

PVC*:69,90 €

5125 EF-129D-2AVEF

B

DATE Solid stainless steel case
EBE
@110

PVC*:79,90 €

@42 mm

5507 EFV-100D-2AVUEF

Boitier en acier fin massif

DATE g

o=

PVC*: 89,90 €
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ECB-2000D-1AEF

ECB-2000DC-1AEF

ECB-2000NIS-1AER

ECB-2000PB-1AEF

ECB-30D-1AEF

ECB-30D-2AEF

ECB-30P-1AEF

ECB-40DC-1AEF

ECB-40MP-1AEF

ECB-40P-1AEF

ECB-900DB-1AER

ECB-900DB-1BER

ECB-900MP-1AEF

ECB-950DB-1AEF

ECB-950DB-2AEF

ECB-950DC-1AEF

ECB-950MP-1AEF

ECB-S100D-1AEF

ECB-S100D-2AEF

ECB-S100DC-2AEF

EF-121D-1AVEG

EF-125D-1AVEG

EF-125D-2AVEG

EF-129D-1AVEF

EF-129D-2AVEF

EF-316D-1AVEG

EF-527D-1AVEF

EF-527D-2AVUEF

EF-527D-3AVUEF

EF-539D-1AVEF

EF-552-1AVEF

EFB-108D-1AVUEF

EFB-108D-7AVUEF

EFB-680D-1AVUEF
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EFR-526L-2CVUEF ................ 18
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EFR-571DB-1ATVUEF ............. 19
EFR-573D-2AVUEF................ 19
EFR-573DB-1AVUEF .............. 19
EFR-S107D-1AVUEF .............. 16
EFR-S108D-1AVUEF .............. 16
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EFS-S580D-1AVUEF .............. 14
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EFS-S600D-1A2VUEF ............. 15
EFS-S600D-1A4VUEF ............. 15
EFS-S610HG-TAVUEF.............. 7
EFS-S620BL-1AVUEF ............. 15

EFS-S620DB-1AVUEF
EFS-S620DB-1BVUEF
EFV-100D-1AVUEF
EFV-100D-2AVUEF
EFV-540D-1A2VUEF
EFV-540D-1AVUEF
EFV-540D-7AVUEF
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BEST * Nouveauté prometteuse

* Prix de vente conseillé



ECLAIRAGE DE L’AFFICHAGE

& llluminator

Une lampe électroluminescente permet a tout le cadran
d'étre éclairé pour une lecture aisée. Elle comprend une
fonction rémanente qui conserve le systeme allumé
quelques secondes une fois que le bouton est relaché.

(;#%) Auto llluminator
=3 Une lampe électroluminescente permet & tout le cadran d'étre
éclairé pour une lecture aisée.
Auto Light (= lumiére automatique) met en marche 'éclairage
lorsque la montre est inclinée vers votre visage pour lecture.

Full Auto llluminator )

<= || désactive automatiquement la fonction Eclairage
Automatique lorsque la lumiére ambiante est suffisante et
I'active en condition de lumiere faible et dans I'obscurité.

($%%] DUAL-ILLUMINATOR
=L Par la pression d'un bouton, affichage numérique et tout le
tour du cadran s'éclaire, assurant une lisibilité optimale.

E Lumiére LED
Une diode électroluminescente (LED) est utilisée pour
éclairer le cadran de la montre.

Neon llluminator

weon Une diode lumineuse intégrée dans la montre émet de la
lumiére UV. Le cadran et les aiguilles ont un revétement
fluorescent, ce qui permet d'obtenir un effet lumineux
spécial mettant en valeur les aiguilles et Iindex.

Super llluminator
soren Par simple pression de bouton le cadran sera éclairé de
belles couleurs a la mode.

Lumiére AUTO-LED

woro Une diode électroluminescente (LED) est utilisée pour
éclairer le cadran de la montre avec la fonction Auto Light
Switch (interrupteur automatique de lumiére) qui éclaire
I'affichage lorsque la montre est inclinée vers le visage.

Lumiére Full Auto LED

e Une diode électroluminescente (LED) est utilisée pour
éclairer le cadran de la montre. La fonction de Full Auto
Light (lumiére totalement automatique) éclaire I'affichage
lorsque la montre est inclinée vers le visage, uniquement
lorsque la lumigre est faible.

Lumiére Super Full Auto LED
Sila lumiere ambiante décroit, un tour de poignet éclaire
I'affichage de la montre intensément et en couleur.

=Y Microlampe
==4% ne lumiére intégrée éclaire le cadran de la montre par le
coté.

FONCTIONS DE PROTECTION DU BOITIER

o) Résistance aux chocs
—= La conception résistante aux chocs protége contre les
impacts et vibrations.

Antimagnétique
—¥ e boitier bénéficie d'un montage spécifique qui le protege
contre les effets des champs magnétiques.

@ Résistance a la boue
La conception résistante a la saleté et a la boue empéche la
saleté et la boue de pénétrer dans la montre.

Psd Résistance a la rouille
— Toutes les parties métalliques qui sont en contact

direct avec I'environnement sont traitées afin d'étre
particuliérement résistantes a la rouille et a la corrosion.

[-10°C] [20°C) Résistant aux Basses Températures
3 & P

Le module de chronométrage est congu pour un
fonctionnement a trés basses températures. La valeur
indique la température la plus basse de fonctionnement
du module. La résistance aux basses températures ne
s'applique pas au capteur de direction.

FONCTIONNEMENT SOLAIRE
(TOUGH SOLAR)

e"@ Fonctionnement solaire
453 Une cellule solaire fournit 'énergie nécessaire au
fonctionnement.

\l

RECEPTION DE SIGNAL RADIO

Récepteur de signaux radio (EU)
%% Un récepteur de signal radio intégré garantit que 'heure
exacte est affichée dans la majeure partie de I'Europe.

Réception de signal radio (UE, USA, Japon)

- Un récepteur de signal radio intégré garantit que 'heure
exacte est affichée dans la majeure partie de 'Europe, aux
Etats-Unis et au Japon. Les montres portant ce symbole
peuvent capter les signaux radio DCF, MSF, WWVB et JJY.

Réception de signal radio (UE, USA, Japon, Chine)

exacte est affichée dans la majeure partie de 'Europe, aux
Etats-Unis, au Japon et en Chine. Les montres portant ce
symbole peuvent capter les signaux radio DCF, MSF,
WWVB, JJY et BPC.

FONCTIONS D’AFFICHAGE ET D’EDITION

?_U‘P:Lg LCD duplex
Deux écrans a cristaux liquides rendent possible une sélec-
tion entre différents modes d'affichage.

A Neobrite

4% Un revétement lumineux procure un éclairage & long terme
dans l'obscurité, seulement apres une courte exposition a la
lumiére.

B2 Indicateur LED (clignotant)
Indicator

tes” Une lampe LED clignote lorsqu'il est 'heure d'une alarme,
d'un compte a rebours ou d'un signal horaire.

Mode Edition

Dans le « Edit Mode », il est possible de sélectionner de
nombreux réglages comme le format 12/24 heures, la
fonction des boutons et le son des alarmes, les animations
ou le type d'affichage.

FONCTIONS DE CONTROLE
PHYSIOLOGIQUE

!@ Controle de Fréquence Cardiaque
Une ceinture thoracique est utilisée pour mesurer la
fréquence cardiaque momentanée et la transmet @ la
montre. La fréquence cardiaque est indiquée en battements
par minute (bpm).

Calcul des Calories
¥ | ¢ nombre de calories consommées est calculé et affiché.

@ Alarme de Fréquence Cardiaque Ciblée
Une alarme sonne lorsque la fréquence cardiaque ciblée
prédéfinie est atteinte.

@ Affichage du Pourcentage de Fréquence Cardiaque
L'affichage révéle le pourcentage du rythme cardiaque
momentané par rapport au rythme cardiaque maximum.

(((((‘k Transmission de Données Sans Fil
! . . T
Les données sont transmises sans fil & la montre.

Fonction « Walking » (= marche)

“22 Un capteur de mouvements dans la montre compte le
nombre de pas. En entrant des informations personnelles et
une longueur de pas, la distance parcourue peut également
étre calculée.

FONCTIONS DE STOCKAGE

@ Télémémo

Une mémoire intégrée procure un stockage pour les noms
et numéros de téléphone. La valeur indique le nombre
maximum d'entrées qui peuvent étre stockées.

Mt:emqire d’E-don’nées _

%" Mémoire de données pour les adresses Web et e-mails.
Le chiffre sous le symbole indique la capacité de stockage
de données. La fonction « Secret » nécessite un code PIN
pour prévenir contre un acces indésirable.

Time Stamp
P Appuyez sur un bouton pour sauvegarder l'affichage en

cours avec I'heure et la date. En faisant cela, vous pourrez
par exemple enregistrer avec exactitude le début et la fin
d'un projet. La valeur indiquée indique le maximum de blocs
qui peuvent étre enregistrés.

FONCTIONS EXTERIEURES

Barométre
Un capteur de pression intégré mesure la pression
barométrique, qui est indiquée sur l'affichage.

RRNE

S e TG 2orse 1 hermometre

Un capteur de température intégré mesure la température.

Compas

Un capteur de direction intégré détecte le nord magnétique.

Mesure de I'Altitude

Ssassm Un capteur de pression intégré mesure la pression
barométrique, qui est convertie en altitude relative.
Le chiffre sous le symbole indique Ialtitude maximale
mesurable.

Différentiel d’Altitude
La fonction de différentiel d'altitude compte tous les métres
parcourus en ascension, vous communiquant une différence
entre ['altitude au point de départ et d'arrivée.

[ Mémoire altimétre
La montre dispose d'une mémoire pouvant, selon les modeles,
enregistrer jusqu'a 40 blocs d'information relafifs & Ialfitude qui
peuvent étre consultés a tout moment. Chaque bloc de données
se compose de I'alfitude mesurée et de la date et de 'heure de
[enregistrement. Outre Ialtitude mesurée, lalimétre enregistre
également ['altitude maximale et l'alfitude minimale d'une mesure.

Affichage de I'Age Lunaire
Les phases et I'4ge lunaires sont affichés en fonction de

votre latitude et votre longitude momentanées.

Affichage du Graphique des Marées
Les amplitudes des marées sont affichées sous forme de
graphique en fonction de votre latitude et longitude
momentanées et de lintervalle entre les marées.

L) Affichage lever et coucher du soleil
Les heures de lever et de coucher du soleil sont indiquées
et calculées en fonction de votre latitude et de votre
longitude.

Détecteur Simple de Direction

La pression d'un bouton affiche une valeur en degrés.

Si vous alignez la lunette en direction de cette valeur en
degrés, vous pouvez facilement lire le nord, I'est, le sud et
I'ouest sur I'affichage.

= Horloge de péche
Les meilleurs horaires de péche sont affichés par des

symboles de poissons.
FONCTIONS DE CALCUL
bl Calculatrice 8 caractéres numériques

59 De nombreux calculs mathématiques jusqu'a 8 caractéres
numériques de long.

Convertisseur de monnaie
Les conversions de monnaies étrangéres sont calculées
selon les taux de change prédéfinis.

Fonction de regle a calcul

Gréce a la fonction de régle a calcul, de nombreux calculs
sont possibles, par exemple une distance de vol, une
vitesse, une consommation de carburant. Cette fonction
de regle a calcul est surtout utilisée pour les montres
daviateur.

CALC

FONCTIONS TEMPORELLES SPECIFIQUES

Temps Universel

—¥ Affiche I'heure locale dans la plupart des grandes villes et
dans certaines zones spécifiques du monde entier.

. Deuxiéme fuseau horaire
Affichage simultané de deux heures locales dans deux
fuseaux horaires différents.

% Affichage de 4 fuseaux horaires
=== | 'heure locale est accessible rapidement et facilement pour
4 fuseaux horaires différents

Fuseaux horaires réglables
= Cette montre radio-pilotée dispose de quatre fuseaux
horaires réglables.

@ Réglage horaire 12/24 heures
L’heure peut étre affichée soit au format 12 heures,
soit au format 24 heures.

25
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FONCTIONS DE CHRONOMETRAGE

“elvele]velye] ] tel ] oo

30MIN 100MIN 1HR 12 HI 24HR
02 3 2 2 B B e
J00HR 100GHR 24MIN 100 MR
Chronometre
Mesure précise du temps écoulé par la pression
d'un bouton.

b b
2xsom axoconn Chronomeétre Double
Deux chronometres différents peuvent mesurer deux

temps écoulés différents.

Fonction Arbitre (chronométre d’arbitre)
En utilisant la fonction arbitre, vous pouvez déterminer la
durée d'arrét de jeu. La durée réelle de jeu et le temps
global sont affichés simultanément.

RALLY Mode Rallye

Gardez un ceil sur le temps. En rallye, chaque seconde
compte : le mode rallye peut vous aider a atteindre le but
dans un temps prédéfini. Deux fonctions (chronometre et
compte & rebours) fonctionnent en paralléle et sont
affichées simultanément. Alors que le chronometre
mesure le temps passé, le compte a rebours affiche le
temps restant depuis le départ, pour atteindre le but dans
le temps prédéfini. Un signal acoustique retentira &
chaque seconde, durant les 10 derniéres secondes du

compte a rebours.
LAP § LAP § LAP § LAP § LAP § LAP § LAP § LAP
MEMOJMEMOJMEMO§MEMOMEMOMEMOJMEMO I MEMO
5 10 50 60 100 120 200 300
Mémoire Lap (tour)

Jusqu'a 300 blocs de données comprenant la date et
le temps du parcours peuvent étre stockés ici pour une
recherche ultérieure.

F,.M.E Stimulateur (distance)
GIE Jne progression individuelle réglable de signaux vous
aide a maintenir votre rythme de course.
Enregistrez simplement la longueur de votre foulée,
vous obtiendrez également la distance approximative
parcourue.

= o Simulateur de marathon
Utilise votre meilleur temps sur 5 ou 10 km pour simuler
le temps nécessaire pour un marathon complet.

COMPTES A REBOURS
Comptes arebours

Un chronomeétre qui compte & rebours : lorsque 0 minute,
0 seconde est atteint, le systéme émet un signal sonore
de 10 secondes.

msz-:
1

Comptes a rebours avec fonction répétition automatique
Dés que le compte a rebours atteint 0 minute et 0
seconde et 'indique en émettant un signal sonore, |l
revient automatiquement au temps fixé et recommence
a compter a rebours. Cette fonction est particulierement
utile pour les gens qui doivent prendre un traitement
régulier (par ex. toutes les demi-heures).

A %7 3 o
9|& Comptes a rebours spécial régate
YACHT YACHT

Le yacht timer est utilisé pour chronométrer le départ de
régates. La période de compte a rebours peut étre réglée
de 14 10 minutes. Un signal acoustique est émis apres
chaque minute écoulée, puis a chaque seconde durant
les dix dernieres secondes.

N7y Compteur de mesure d'interruptions

&—4 |e compteur vous permet de définir et régler jusqu'a
neuf compte a rebours individuels a mettre en route
successivement. C'est utile par exemple pour des
entrainements diversifiés (par ex. 3 minutes de course,
2 minutes de marche, 1 minute de pause).

’C/j Nz Compteurs de préréglage

Permet de rappeler et d'appliquer des temps préréglés
pour différents types de sport.

FONCTIONS ALARME
4“‘\\\\\ Alarme Quotidienne, Signal Horaire

L'alarme quotidienne sonne tous les jours & heure fixée.
Le signal horaire fait biper la montre a chaque heure de
la journée.

A £ Alarme Bip
AES | "alarme bip sonne a 'heure que vous avez fixée.

o) B
Au total, quatre alarmes différentes sont disponibles :
1. Alarme quotidienne - 2. Alarme mensuelle -

3. Alarme a une heure spécifique chaque jour d'un mois
spécifique - 4. Alarme date.

A\ Alarme multiple, bip horaire

P\ 5 Alarmes pour les jours de la semaine
B Cotte alarme vous permet de ne pas rater les
rendez-vous importants. Vous fixez non seulement
[heure a laquelle elle sonne mais aussi les jours de la
semaine : tous les jours, tous les jours travaillés du lundi
au vendredi ou les samedi et dimanche.

Fonction Snooze
S A chaque fois que vous arrétez l'alarme, elle redémarre
apres quelques minutes.

Alarme vibrante
wsd Sert d'alarme silencieuse.

Alarme Cloche
Une alarme au son de cloche retentit a 'heure
que vous avez fixée.

FONCTIONS PILE

Indicateur de niveau des batteries
L'indicateur montre le niveau momentané des batteries.

3 | o [ o oz |

Durée de Vie de la Pile

Le nombre dans l'icne indique la durée de vie
approximative de la pile en années, pour une
utilisation normale.

FONCTIONS CALENDRIER

.ﬁﬂ Calendrier Totalement Automatique
Des affectations sont réalisées automatiquement pour
des mois de durées différentes, si des corrections de
dates sont nécessaires pour les années bissextiles.

Affichage de la date
Affichage de la date du jour avec les montres
analogiques.

Af'flchage de la Date et du Jour de la Semaine
DATENNT ichage de la date et du jour de la semaine avec les
montres analogiques.

Affichage de la Date, du Mois et du Jour de la Semaine
G Affichage de la date, du mois et du jour de la semaine
avec les montres analogiques.

FA Affichage du Jour dans Différentes Langues
Le nom du jour peut étre affiché dans différentes
langues.

Alerte de Date
Une marque apparait sur ['affichage lorsqu'une date
prédéterminée est atteinte.

Compteur de jours
&llE) Affiche le nombre de jours de la date actuelle a une autre
date.

FONCTIONS SPECIALES

Marche/Arrét bip sonore des touches
Le bip sonore des touches peut étre désactivé avec la
touche de mode. Aprés la désactivation, il n'y a plus
de bip sonore au passage d'une fonction a l'autre. Les
alarmes ou comptes a rebours programmeés restent
cependant actifs apres la désactivation du bip sonore
des touches.

Correction automatique des aiguilles

" La correction automatique des aiguilles contrdle toutes
les heures la position de base des aiguilles et Ia rectifie
si nécessaire — en cas de déréglage, par ex. suite a des
chocs, tout comme en cas de perturbation magnétique.

Fonction déplacement des aiguilles

x4 Cette fonction permet de bouger les aiguilles, lorsque ces
derniéres empéchent la visibilité de 'heure, de la date ou
de la fonction chronomeétre.

.. Verrouillage du bouton de la couronne
v Permet de verrouiller le bouton de la couronne afin
d'éviter tout changement de mode accidentel

VERRES

Verre minéral
Le verre dur résiste aux rayures.

P Verre Imitation Saphir
Ce verre est réalisé a base de saphirs artificiels pour une
surface extrémement pure et résistante aux rayures.

Sy Verre Sphérique
La surface du verre est arrondie.

Verre poli
Verre poli en forme de cristal

CARACTERISTIQUES SPECIALES
Fond de boitier vissé

Couronne vissée
Lunette de direction

Cette lunette peut étre utilisée pour déterminer des
directions approximatives.

Lunette a rotation vers la gauche
Pour sélectionner la durée approximative de plongée,
il suffit de tourner la lunette sur le chiffre correspondant.

BRACELETS

.
¥ Bracelet en résine
a Bracelet en tissu

Bracelet en acier inoxydable

Bracelet en acier inoxydable solide

SOLID S5

Bracelet en acier inoxydable et résine

B

ﬁ Bracelet fagon Cuir
g Bracelet fagon Cuir/Tissu
E Bracelet en cuir véritable

Bracelet en titane

Bracelet en titane solide
(CIL Bracelet en résine avec insertion de fibres de carbone
FERMOIRS

% Fermoir une touche a 3 plis

& Fermoir a 2 plis
E Fermoir a triple pli

(A Velcro avec boucle

W Fermoir triple pli avec bracelet en cuir

CLASSES D’ETANCHEITE

S5 |if 10 |§f 20
BAR J}{BAR J}{ BAR

WR signifie que le modéle est étanche conformément
ala norme 1SO 2281. Un contact & court terme avec

de I'eau ne pose pas de probléme. A partir d'un niveau
d'étanchéité de 5 BARS, la montre est capable de
résister a cette pression d'eau et peut ainsi étre utilisée
sous la douche. Une étanchéité a 10 BARS signifie que
le modele est également adapté & la natation et & la
plongée avec tuba. A partir de 20 BARS, la montre peut
étre utilisée en plongée libre, sans équipement.
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